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1922 NEBELSPAL TER Seite <?

8 o g i f db

SSlafiuê ®ûmmltngê bod)=

alpine ^Pcnfton sutm großen
Stubplättcr" beherbergte 1 (in
Korten: einen) ©aft auê bem

Sicflanb. Sr fcfycn fid) febr

mobl ju fübten unb bcjabltc

bafür einen ^Pcnfïonëprciê oon

8 gr. 50. Saê bei^t, cr bc=

jabltc ibn nicbt, fonbern roar=

tetc bem SStajîuê, ber ibm

nad) ad)t Sagen bic SRxdjnung

präfentierte, mit frcunbltcben,
babei berubigenben 2titêflûcï)s

ten auf. Qfud) nad) 14 Sagen

tat cr alfo. Dümmling ergriff
bic 14 teigigen 2fueflüd)tc unb

legte fic suben übrigen, -ptcrauf
übergab cr fid) ber Jöcrgctm

famfeit unb fann ftunbenlang
über ben gall nad). Km nâd)=

ften Sag murbc bem ©aft auê

bem Sicflanb ber ^Pcnftonc-=

preiê auf 5 gr. berabgefebt,

benn, fo falfulicrfc Dümmling
ganj richtig, roenn ber £>err

fd)Iicf?lid) überbauet nid)tê bc=

üabltc, fo oerlor er nad) bem

neuen ^)reiê immerhin 3 gr.
50 pro Sag weniger an ibm.

3&ü6 Dümmling aud)

gelang.

£)er ôjterreid)ifd)e SReidjêfan^er Seipcl
ifl bod) en armer Setpcl m

Zs'

Steber bebelfpalter!
6m polnifcber SSauer futbl bem

9)open roà'hrenb ber S5eid)te ben

©elbbeutel, obne baf jener bauen

etroaê merfte. Daraufhin betd)=

tete er wie folgt weiter :

Unb bann babe t'cb beute einem

2Ä«me einen ©elbbeutel geftob=

(en. Sd) bereue biefe fd)led)te Sat
nun aber febr unb möcbte fie
wieber gut mad)en. ©oll icb Str
ben SSeutel »ielleid)t geben, S3a>

terd)en ?"

9tem, nein, idi will ibn ntdbt,

Du müßt ihn bem (Eigentümer
mieber geben", belehrte ihn ber

*Pope gütig. Sa, id) habe ihm
ben SSeutel glet'd) mieber jurücf-
geben mollen, aber er weigert fieb,

ihn roieber ju nehmen" bemerfte

ber SSauer bemütig.

Sr roill ihn nid)t mebr *u=

riicfïiehmen (" fragte ber s))ope er=

ftaunt, 3a, bann hat er ihn Dir
boeb gefd)enft. Dann barfjt Du
ihn ruhig behalten."

Daê lief ftcb nun ber »er=

fd)mi£te ^ole fein jroeiteê üftal
fagen. ß.

SDÎit bem -put in ber -panb
Main cr aud) burd) unfer Sanb.
©â'niltd) tft cr obne SSafecn.

Sitcbcmol -paar bat er jum fragen.

$ e n f t o n ä t e n S o ê

^cnftonâ'r: (in einem 9tcftait=

rant mit Jtoftgcbcrci in San=

gentbal) <3â'git, grou SSirtt,
gitê nib bau not -pärböpfu,
eê ifd)t bod) febo bau "tfcnbi

2fugfd)tc.

SBirtin: 3o, bic @ad) ifd)t
a fo: W\ï bei brum no a

¦pufe auti -pärböpfu mo fötti
gâ'ffc mâ'rbe u (2öi bei mr äbc

feiner mcb. @

*

@ d) u l f r a a, e

3Stc tuet ©tort? foll eine gute,
moberne (3d)ulc baben?"

Sine gute, moberne (2d)ulc

foll feinen (Stotf baben."» etgC

© r ü n b U d) e

©praßtet ntgunçj
©cfunbarlcbra (Soprian £>u=

ber ift ein grimmiger -paffer ber

grembroörter unb ocrrid)tct auf
biefem ©ebiet JRcinigungêarbcit
mic eine bcrufêtûd)ttgc 3Bafd)frau.
9cur gebt er barin cntfdbjcbcn ju
weit, mie folgcnbcr SSorfatt jeigt.

jlam ba oor wenigen Sagen
ber oicrjcbnjäbrtgc (Stolj meiner

gamilic auê ber ©d)tilc beim unb
melbetc beim 2)ïittagcffcn, -perr
(Soprian -puber bebanble jcbt mit
ber piaffe bic ©efd)id)tc ber fron«

jofifd)cn Srvcoolution unb babc

bctlloê intereffant oom 3)î o b e n-

^eter crjâ'blt. îôîobcn^cter?
fragte id) ungläubig, bod) ber

Sunge blieb babei unb mir nidjtê
übrig, alê nad) gcnoffcncm SRabl

an-panbber9lcôoluttonêgefd)id)tc
btcfem, felbft für einen 9tcooïu=

tionêbclbcn eigenartigen tarnen
nad),mfpürcn. ©djliefjlid) ging
mir ein Std)t auf: ber grünblidj)c

<Sprad)rcintgcr Goprian -puber,

für bot Cê feinen Jean Jacques
Rousseau, nia einen Sobann
Safob Stouffcau gibt, batte auë

bem unantaftbarcn gamiltcn=
namen beê Scnintftcn oon anno

bajumal mit bornierter Unocr=

frorenbett einen ïDcobcm$pctcr"
gcmad)t, alê fcrnbcutfcbc Ucbcr=

fcbUltg OOIt Robespierre!
Goftmit

Wir bitten Sie, gefl. bei jeder Gelegenheit auf den Nebelspalter" Bezug nehmen zu wollen!

Leite ^

Logisch
Blasius Dümmliugs boch-

alpiuc Pension zum ..großen

Kuhplättcr" beherbergte l (in
Worten: cincn) Gast aus dcm

Ticfland. Er schicn sich schr

wobl zu fi'ihlcn und bczahltc

dafür ciucu Pcnsionsprcis von
8 Fr. 5«. - Das hcißt, cr bc-

zabltc ibn nicht, sondern wartete

dcm Blasius, der ibm

nach acht Tagcn dic Rechnung

präsentierte, mit freuudlichcn,
dabci bcrubigcndcu Ausflüch-
tcn auf. Auch nach I-l Tagcn
tat cr also. Dümmling crgriff
dic 14 tägigcn Ausflüchtc und

lcgtcsiczudcnübrigcu. Hicrauf
iibcrgab cr sich dcr Bcrgciu-
samkcit und sann stundenlang
über dcn Fall nach. Am nächsten

Tag wurdc dcm Gast aus

dcm Ticfland dcr Pcnsions-
prcis auf 5 Fr. bcrabgcsctzt,

dcuu, so kalkulicrtcDümmliug
ganz richtig, wcnn dcr Herr

schließlich überbaupt uichts bc-

zabltc, so vcrlor cr uach dcm

ncucn Prcis immcrhin 3 Fr.
>'><, pro Tag wcnigcr an ihm.

Was Dümmling auch

gclaug.

Der österreichische Reichskanzler Seipel
ist doch en armer Teipel ^0.-,

Lieber Nebelspalter!
Ein polnischer Bauer stabl dem

Popen während der Beichte den

Geldbeutel, obne daß jener davon

etwas merkte. Daraufhin beichtete

er wie folgt weiter :

Und dann babe ich heute einem

Manne einen Geldbeutel gestoklen.

Ich bereue diese schlechte Tat
mm aber sehr und möchte sie

wieder gut machen. Soll ich Dir
den Beutel vielleicht geben, Vä-
terchen ?"

Nein, nein, ick will ihn nicht,
Du mußt ibn dem Eigentümer
wieder geben", bekbrtc idn der

Pope gütig. Ja, ich habe ibm
den Beutel gleich wieder zurückgeben

wollen, aber er weigert sick,

ihn wieder zu nehmen" bemerkte

der Bauer demütig.

Er will ibn nicht mehr zu-
nicknebmm ?" Nagte der Pope
erstaunt, Ia, dann bat er ibn Dir
doch geschenkt. Dann darfst Du
ibn rubig bebalten."

Das ließ sick nun dcr

verschmitzte Pole kein zweites Mal
sagen. C. B.

Mit dcm Hut in der Hand
Kam cr auch durch uuscr Laud.
Gänzlich ist cr obnc Batzcn.
Nicdcmol Haar hat cr zum kratzcn.

Pensionären-Los
Pcnsiouär: (iu ciucm Restaurant

mit Kostgcdcrci in Lan-

gcnthal) Sägit, Frou Wirti,
gilc- uid bau nöi Härdöpfu,
cs ischt doch scho bau Acudi
Augschtc.

Wirtin: Io, dic Sach ischt

a so: Mir bci drum no a

Hufc auti Härdöpfu wo sötti
gässc wärdc u Söi bci mr äbc

kcincr mcb. Z

S ch u l fr a g e

Wic vicl Stock soll cinc gutc,
modcrnc Schulc habcn?"

Einc gutc, modcrnc Schulc
soll kcincn Stock habcn."» Erz°

Gründliche
Sprachreinigung

Sckundarlchrcr Cyprian Hubcr

ist cin grimmiger Hasser der

Fremdwörter und verrichtet auf
dicscm Gcbict Rciuigungsarbcit
wic cinc bcrufstüchtigc Waschfrau.

Nur gcht cr darin cntschicdcn zu

wcit, wic folgcndcr Vorfall zcigt.

Kam da oor wcnigcn Tagcn
dcr vicrzcbnjährigc Stolz mcincr

Familie aus der Schulc hcim und

mcldctc bcim Mittagcfscn, Hcrr
Cvprian Hubcr bcbaudlc jctzt mit
dcr Klassc dic Gcschichtc dcr fran-
zösischcn Rcvolution uud habc

hcillos iutcrcssaut vom Mode n-

Pctcr erzählt. Modcn-Pctcr?
fragte ich ungläubig, doch dcr

Juuge blicb dabci und mir nichts

übrig, als nach genofscncm Mahl
an Hand dcr Rcvolutionsgcschichtc

dicscm, selbst für cincn Rcvolu-
tionsdcldcn eigenartigen Namen
nachzuspüren. Schließlich ging
mir cin Licht auf: dcr gründliche

Sprachrcinigcr Cyprian Huber,
für dcn cs kcincn àri 5-i.ccir.ss

K0U88WU, nur cincn Johann
Jakob Rousscau gibt, hatte aus

dcm uuautastbarcu Familicu-
namcn dcs Lcninistcn von anno
dazumal mit bornicrtcr Unvcr-

srorcnbcit cincn Modcn-Pctcr"
gcmacht, als kcrndcutschc Ucbcr-

sctzUNg V0N kodegxisri-s!
Casimir

?> bitten Lie, K ê^/. bei / e ri e ^ <?e/eFenneit a u/^ rien iVeöeiz^iaite?'" Ze^uF nen m en ll? o i i e n /
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